
＊食物アレルギーをお持ちのお客様は、料理注文の前にレストランスタッフまで必ずお申しつけください。
＊Should you have any food allergies or special dietary requirements please inform your server.
＊如有對食物過敏的客人、請務必在點餐前向餐廳工作人員申明.
＊上記料金にはサービス料��％及び消費税が含まれております。
＊Prices include 10% service charge and consumption tax.
＊上述價格均已內含��%的服務費及消費稅.
＊写真は全てイメージです。
＊The above image is for illustration purposes only.

ビュッフェコーナーでは、アミューズ・サラダコーナー（� 種）・天婦羅（� 種）・
本日のポタージュスープ・パン（� 種）・デザート・ソフトドリンクなど

多彩なメニューをお楽しみいただけます。

At the buffet corner, you can enjoy a variety of menus including amuse-bouche, 
salad corner (� types), tempura (� types), today's potage soup, 

bread (� types), desserts, and soft drinks.

※追加料金 ��� 円で、メインディッシュを「牛フィレ肉のグリル」に変更が可能です。
※You can change the main dish to "grilled beef fillet" for an additional charge of 500 JPY.

ハーフディナービュッフェ
Half Dinner Buffet　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

【料金】　大人 / お一人様 　　　　　　　　　　　　                       ￥�,��� 
                    Adult / Per Person

                  小学生 / お一人様 　　　　　　　　　　　　　              ￥�,��� 
                    Child (6~12) / Per Person

　　　　未就学児（ビュッフェコーナーのお料理は無料でご利用いただけます） 　
                    Preschooler (Dishes at the buffet corner are available free of charge).

　　　　　
メインディッシュを下記 A または B よりお一つお選びください。

Please choose one main dish from the options A or B below.

A.　牛サーロインのグリル　
茸フォンドヴォーソース　彩り野菜を添えて

Grilled Beef Sirloin Mushroom Fond de Vau Sauce with Vegetables

B.　ブイヤベース
Bouillabaisse

お子さまプレート                         　　　　　　　￥���
Kids Plate

※お子さまプレートに追加料金 ��� 円（税サ込）でハーフビュッフェに変更できます。
   You can add Half Buffet for 900 yen to your meal.

ミニハンバーグ、海老フライ、からあげ、スパゲッティー、ポテト ) 　　　
Kids Plate(Mini Hamburger, Deep Fried Prawn, Deep Fried Chicken, Spaghetti, French Fries)


